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(Istatymo galios neturintys teisés aktai)

REGLAMENTAI

TARYBOS REGLAMENTAS (ES) Nr. 867/2012
2012 m. rugséjo 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant {
padétj Sirijoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo, ypac j jos
215 straipsni,

atsizvelgdama | 2011 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimg
2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai ('),

atsizvelgdama j bendra Sajungos vyriausiojo igaliotinio uZsienio
reikalams ir saugumo politikai ir Europos Komisijos pasitilyma,

kadangi:

1

()
)
)

2012 m. sausio 18 d. Taryba priémé Reglamentg (ES) Nr.
36/2012 dél ribojamyjy priemoniy, atsizvelgiant | padétj
Sirijoje (3), kad bty jgyvendinama dauguma Sprendime
2011/782/BUSP nustatyty priemoniy;

2012 m. liepos 23 d. Tarybos sprendime
2012/420/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas
2011/782/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Sirijai (),
nustatyta papildoma priemong, t. y. valstybés narés turéty
tikrinti visus j Sirija vykstancius laivus ir orlaivius, jeigu
remdamosi pagrista turima informacija mano, kad krovi-
nyje yra objekty, kuriy tiekimui, pardavimui, perdavimui
ar eksportui taikomas draudimas arba reikalavimas gauti
leidimg;

kiek tai susije su ta priemone, Sprendime
2012/420/BUSP taip pat nustatyta, kad i Sirija krovinius
gabenantiems orlaiviams ir laivams taikomas reikalavimas
prie§ atvykima ar prie§ iSvykima pateikti papildomos
informacijos apie visas prekes, jvezamas | valstyb¢ narg
ar iSveZamas i§ jos;

be to, Sprendime 2012/420/BUSP itvirtinta nuostata,
leidzianti nukrypti nuo 1é8y ir ekonominiy istekliy iSal-
dymo tvarkos, susijusi su mokétiny 1ésy pervedimu
teikiant finansing parama Sirijos pilie¢iams, kurie studi-
juoja, dalyvauja profesiniuose mokymuose ar akademi-
niuose moksliniuose tyrimuose Sgjungoje;

319, 2011 12 2, p. 56.

OL L
OL L 16, 2012 1 19, p. 1.
OL L

196, 2012 7 24, p. 59.

(5)  turéty bati i§ dalies pakeistos nuostatos, numatancios
isimtis dél Sirijos centrinio banko 1é$y ir ekonominiy
istekliy iSaldymo;

(6)  kai kurioms i§ ty priemoniy taikoma Sutartis dél Europos
Sajungos veikimo, todél joms jgyvendinti batina imtis
reguliavimo veiksmy Sgjungos lygmeniu, visy pirma
siekiant uZztikrinti, kad dkinés veiklos vykdytojai visose
valstybése narése jas taikyty vienodai;

(7)  dél tos pacios priezasties reikia tam tikry pakeitimy, kad
buty aiskiau iSdestytas Reglamento (ES) Nr. 36/2012
taikymo mastas;

(8)  todél Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 turéty bati atitin-
kamai i§ dalies pakeistas,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (ES) Nr. 36/2012 i§ dalies keiciamas taip:
1) 1 straipsnyje jterpiamas 3is punktas:

L) Sajungos muity teritorija — teritorija, kaip apibrézta
1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr.
2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa (*), 3
straipsnyje.

(*) OL L 302, 1992 10 19, p. 1.5

2) jterpiamas $is straipsnis:
»2C Straipsnis
1. Taisyklés, kuriomis reglamentuojamas jpareigojimas
pateikti iSankstinés informacijos, kaip nustatyta Reglamento

(EEB) Nr. 2913/92 ir 1993 m. liepos 2 d. Komisijos regla-
mento (EEB) Nr. 2454/93, iSdéstancio Tarybos reglamento
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(EEB) Nr. 2913/92 igyvendinimo nuostatas (*), atitinkamose
nuostatose dél bendryjy deklaracijy ir muitinés deklaracijy,
taikomos visoms i§ Sgjungos muity teritorijos j Sirija gabe-
namoms prekéms.

Ta informacija teikiantis asmuo ar subjektas pateikia ir leidi-
mus, jei jy reikalaujama pagal §j reglamenta.

2. [Irangos, prekiy ar technologijy, kuriy tiekimas, pardavi-
mas, perdavimas ar eksportas yra draudZiamas pagal $io
reglamento 2 ir 2a straipsnius, konfiskavimas ir sunaikinimas
gali bati vykdomas, laikantis nacionalinés teisés akty arba
kompetentingos institucijos sprendimo, 1 dalyje nurodyto
asmens ar subjekto saskaita, arba, jei tokiy iSlaidy i§ to
asmens ar subjekto iSieskoti nejmanoma, tos islaidos,
laikantis nacionalinés teisés akty, gali bati isieSkomos i3
bet kurio asmens ar subjekto, kuris prisiima atsakomybe
gabenti prekes ar jrangg bandant vykdyti neteiséta tiekima,
pardavima, perdavimg ar eksporta.

(*) OL L 253, 1993 10 11, p. 1.5

12 straipsnio 1 dalis pakeitiama taip:
,1.  DraudZiama:

a) parduoti, tiekti, perduoti ar eksportuoti VII priede iSvar-
dyta jranga ar technologijas, naudojamas naujos elektros
energijos gamybos infrastruktiiros statyboms ar jrengimui
Sirijoje;

b) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalba, finan-
savima ar finansing pagalba, jskaitant finansy i§vestines
priemones, draudimo arba perdraudimo paslaugas, susi-
jusig su bet kokiu a punkte nurodytu projektu.”;

jterpiamas $is straipsnis:

»20a straipsnis

Nukrypstant nuo 14 straipsnio, IIl priede i§vardytose inter-
neto svetainése nurodytos valstybiy nariy kompetentingos
institucijos gali jy nustatytomis salygomis leisti lésy ar
ekonominiy iStekliy pervedima, kurj atlieka II arba Ila priede

~

nurodytas finansy subjektas arba kuris atlickamas per ji, jei
toks pervedimas susijes su II arba Ila priede nenurodyto
asmens ar subjekto mokéjimu ry$ium su finansinés paramos
Sirijos pilie¢iams, kurie studijuoja, dalyvauja profesiniuose
mokymuose ar akademiniuose moksliniuose tyrimuose
Sajungoje, teikimu, su salyga, kad atitinkamos valstybés
narés kompetentinga institucija kiekvienu konkreciu atveju
yra nustaciusi, jog toks mokéjimas tiesiogiai ar netiesiogiai
neatiteks II arba Ila priede nurodytam asmeniui ar subjek-

“,

tui.%
21a straipsnis pakei¢iamas taip:

»21a straipsnis

1. Nukrypstant nuo 14 straipsnio, III priede i§vardytose
interneto svetainése nurodytos valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos gali jy nustatytomis salygomis leisti:

a) Sirijos centrinio banko arba per jj atliekamg lésy ar
ekonominiy istekliy, gauty ir jSaldyty po jo jtraukimo |
sarasg dienos, pervedima, kai tas pervedimas yra susijes su
mokéjimu pagal konkrecia prekybos sutartj, arba

b) 1é3y ar ekonominiy istekliy pervedima Sirijos centriniam
bankui arba per jj, kai tas pervedimas yra susijgs su
mokéjimu pagal konkrecig prekybos sutarti,

su salyga, kad atitinkamos valstybés narés kompetentinga
institucija kiekvienu konkreciu atveju yra nustaciusi, jog
toks mokéjimas tiesiogiai ar netiesiogiai neatiteks II arba
[la priede nurodytam asmeniui ar subjektui, ir kad toks
pervedimas néra draudZiamas jokia kita $io reglamento
nuostata.

2. Nukrypstant nuo 14 straipsnio, III priede i§vardytose
interneto svetainése nurodytos valstybiy nariy kompeten-
tingos institucijos gali jy nustatytomis salygomis leisti Sirijos
centrinio banko arba per jj atliekamg iSaldyty 1é3y ar ekono-
miniy iStekliy pervedima, siekiant valstybiy nariy jurisdikci-
joje esan¢ioms finansy jstaigoms suteikti likvidumo prekybai
finansuoti.”

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugs¢jo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. D. MAVROYIANNIS
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 868/2012
2012 m. rugséjo 24 d.

dél leidimo naudoti azorubing kaip kaciy ir Suny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviny mityboje (1), ypac i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviiny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Minéto
reglamento 10 straipsnyje nustatyta, kad reikia i§ naujo
jvertinti priedus, kuriuos leista naudoti remiantis Tarybos
direktyva 70/524/EEB (%);

()  neterminuotas leidimas naudoti azorubing (sinonimas —
karmosinas) kaip kaciy ir $uny pasary prieds, priskiriama
prie kategorijos ,dazikliai“ ir antrastés ,dazikliai, kuriuos
leista naudoti maisto produktams dazyti pagal Bendrijos
taisykles, i§skyrus mélynajj patentuotajj V, rugstyji
briliantinj Zaligji BS ir kantaksanting“, buvo suteiktas
remiantis Direktyva 70/524/EEB. Véliau, vadovaujantis
Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 1 dalimi,
$is naudojamas priedas buvo jtrauktas i Bendrijos pasary
priedy registra kaip esamas produktas;

(3)  vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10
straipsnio 2 dalimi buvo pateiktas prasymas i§ naujo
jvertinti azorubing kaip kaciy ir Suny paSary priedg ir
priskirti ji prie priedy kategorijos ,jusliniai priedai‘.
Kartu su praSymu buvo pateikti duomenys ir dokumen-
tai, kuriy reikalaujama pagal Reglamento (EB) Nr.
1831/2003 7 straipsnio 3 dalj;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2012 m. sausio 31 d. priimtoje nuomonéje (}) padaré
i$vada, kad silomomis naudojimo salygomis azorubinas
nedaro nepageidaujamo poveikio gyviny sveikatai ar
aplinkai ir kad jis yra veiksmingas daziklis. Tarnyba kons-
tatavo, kad jei bus imtasi tinkamy apsaugos priemoniy,
jokiy saugos problemy nekils. Ji nemano, kad reikéty
nustatyti konkrecius stebésenos po pateikimo rinkai
reikalavimus. Be to, patvirtinama pasary priedo pasaruose
analizés metodo taikymo ataskaita, kuria pateiké Regla-
mentu (EB) Nr. 1831/2003 jsteigta Bendrijos etaloniné
laboratorija;

(") OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() OL L 270, 1970 12 14, p. 1.
(}) EMST leidinys, 2012 m.; 10(2):2570.

(5)  atlikus azorubino vertinima nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje iddéstytos leidimo
suteikimo salygos yra jvykdytos. Todél reikéty leisti
naudoti $i3 medziaga, kaip nurodyta Sio reglamento

priede;

(6)  kadangi kei¢iamos leidimo naudoti azorubing suteikimo
salygos ir néra tiesioginio greito poveikio saugai, reikéty
nustatyti pagrista laikotarpj prie§ leidimo suteikima, per
kurj suinteresuotosios Salys pasirengty laikytis naujy, su
leidimu susijusiy reikalavimy. Be to, tikslinga nustatyti
pereinamgjj laikotarpj, per kurj bity parduodamos
esamos azorubino atsargos, kaip nustatyta remiantis
Direktyva 70/524(EEB, ir pasary, kuriy sudétyje yra
azorubino, atsargos;

(7)  ukio subjektams pernelyg sudétinga i§ naujo kaskart
pritaikyti etiketes, skirtas paSarams, kuriy sudétyje yra
skirtingy priedy, kuriuos buvo paeiliui leista naudoti
pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2
dalyje nustatytg tvarka ir kuriems reikia taikyti naujas
zenklinimo taisykles. Todél tikslinga sumazinti dkio
subjekty administracing nasSta nustatant laikotarpj, per
kurj bty sklandziai pakeistos etiketés;

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME SI REGLAMENTA;

1 straipsnis
Leidimas

Priede nurodyty medZziaga azorubing, priklausantj priedy kate-
gorijai ,jusliniai priedai“ ir funkcinei grupei ,dazikliai“, i) medzia-
gos, kurios nuspalvina pasarus arba atstato jy spalva, leidZiama
naudoti kaip priedg gyviny mityboje Sio reglamento priede
nustatytomis salygomis.

2 straipsnis
Zenklinimo reikalavimai

Pasarai, kuriy sudétyje yra azorubino, Zenklinami remiantis $iuo
reglamentu ne véliau kaip 2013 m. geguzés 25 d.

TaCiau paSarai, kuriy sudétyje yra azorubino ir kurie buvo
pazenklinti pagal Direktyva 70/524/EEB iki 2013 m. geguzés
25 d., gali bati toliau teikiami rinkai tol, kol pasibaigs jy atsar-
0.
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3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Esamos azorubino ir pasary, kuriy sudétyje yra azorubino, atsargos $io reglamento isigaliojimo dieng gali
bati toliau teikiamos rinkai ir naudojamos Direktyvoje 70/524/EEB nustatytomis salygomis tol, kol pasi-

baigs.

4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2012 m. lapkricio 25 d.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése

Priimta Briuselyje 2012 m. rugs¢jo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Maziausias Didziausias
. - kiekis kiekis
Priedo Leidimo - . . < L - - e - -
e L ) Sudeétis, cheminé formulé, aprasymas, analizés Gyviino risis | Didziausias . Leidimo galiojimo
identifikavimo turétojo Priedas " . S .. 1. Kitos nuostatos ;
) L metodas arba kategorija amzius Veikliosios medziagos kiekis terminas
numeris pavadlmmas . A v
mg kilograme visavercio
pasaro, kurio drégnis yra 12 %
Jusliniy priedy kategorija. Funkciné grupé: dazikliai
2al122 — Azorubinas Priedo sudétis Katés ir Sunys — — 176 1. Priedo ir premikso naudojimo 2022 m.
arba karmosi- taisyklése ~ nurodyti  laikymo | lapkricio 25 d.

nas

Azorubinas
Veikliosios medZiagos apibiidinimas

1. Cheminis pavadinimas: dinatrio 4-
hidroksi-3-(4-sulfonato-1-naftilazo)
naftalen-1-sulfonatas.

2. Sinonimai: karmosinas, maistinis raudo-
nasis CI Nr. 3.

3. Einecs: 222-657-4
4. Cheminé formulé: C,oH;,N,Na,0S,
5. Grynumas:

5.1. Analizés duomenys: dazikliy kiekis ne
mazesnis kaip 85 % daziklio, skaiciuo-
jant kaip natrio druska.

5.2. 4-aminonaftalen-1-sulfonragste ir 4-
hidroksinaftalen-1-sulfonriigsté: ne
daugiau kaip 0,5 %.

5.3. Papildomi dazikliai: ne daugiau kaip
2,0 %.

5.4. Vandenyje netirpi medziaga: ne daugiau
kaip 0,2 %.

5.5. Nesulfoninti ~ pirminiai ~ aromatiniai
aminai: ne daugiau kaip 0,01 % (skai-
Ciuojant kaip aniling).

5.6. Eteriu ekstrahuojama medziaga: ne
daugiau kaip 0,2 % esant neutralioms
salygoms.

temperatiira, laikg ir stabilumg
granuliuojant.

2. Sauga: tvarkant produktg deévéti
kvépavimo taky, odos apsaugos
priemones ir saugos akinius.

SC6CI0C
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Priedo
identifikavimo
numeris

Leidimo
turétojo
pavadinimas

Priedas

Sudeétis, cheminé formulé, aprasymas, analizés
metodas

Gyviino riidis
arba kategorija

DidZiausias
amzius

MaZiausias DidZiausias
kiekis kiekis

Veikliosios medziagos kiekis
mg kilograme visavercio
pasaro, kurio drégnis yra 12 %

Kitos nuostatos

Leidimo galiojimo
terminas

Analizés metodas ()

Azorubino nustatymas pasary priede: spekt-
rofotometriniu  metodu, kai bangos ilgis
516 nm, vanduo, ir plonasluoksnés chroma-
tografijos metodu (TLC) (FAO JECFA monog-
rafijos Nr. 1 (4 tomas) Kombinuotasis maisto
priedy specifikacijy rinkinys).

Azorubino nustatymas paSary priede: spekt-
rofotometriniu metodu, kai bangos ilgis
516 nm, vandeninis tirpalas, Komisijos direk-
tyva 2008/128/EB (3.

(") I8samy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje http://irmm.jrc.ec.europa.ecu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx.
(%) OLL 6, 2009 1 10, p. 20.
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 869/2012
2012 m. rugséjo 24 d.

dél leidimo naudoti taumating kaip visy risiy gyviiny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama { 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (1), ypa¢ i jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Minéto
reglamento 10 straipsnyje nustatyta, kad reikia i§ naujo
jvertinti priedus, kuriuos leista naudoti remiantis Tarybos
direktyva 70/524/EEB (%);

(2) neterminuotas leidimas naudoti taumating kaip visy riisiy
gyviiny paSary prieda buvo suteiktas remiantis Direktyva
70/524(EEB. Véliau, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr.
1831/2003 10 straipsnio 1 dalimi, 3is paSary priedas
buvo jtrauktas j Bendrijos paSary priedy registra kaip
esamas produktas;

(3)  vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10
straipsnio 2 dalimi kartu su to reglamento 7 straipsniu,
buvo pateiktas prasymas i§ naujo jvertinti taumating kaip
visy ri$iy gyviny paSary priedg ir priskirti ji prie priedy
kategorijos ,jusliniai priedai“. Kartu su prasymu buvo
pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama
pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3
dalj;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2011 m. rugséjo 6 d. priimtoje nuomonéje (}) padaré
i$vada, kad sitlomomis naudojimo salygomis taumatinas
nedaro nepageidaujamo poveikio gyviny sveikatai,
Zmoniy sveikatai arba aplinkai ir kad jis yra veiksminga
kvapioji medziaga. Tarnyba konstatavo, kad jei bus imtasi
tinkamy apsaugos priemoniy, jokiy saugos problemy
nekils. Tarnyba nemano, kad reikéty nustatyti konkrecius
stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to,
patvirtinama pasary priedo paSaruose analizés metodo
taikymo ataskaita, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr.
1831/2003 jsteigta Bendrijos etaloniné laboratorija;

(") OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() OL L 270, 1970 12 14, p. 1.
(}) EMST leidinys (2011 m.) 9(9):2354.

(5)  atlikus taumatino vertinima nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje nustatytos leidimo
suteikimo salygos yra jvykdytos. Todél reikéty leisti
naudoti $i3 medziaga, kaip nurodyta Sio reglamento

priede;

(6)  kadangi kei¢iamos leidimo naudoti taumating suteikimo
salygos ir néra tiesioginio greito poveikio saugai, reikéty
nustatyti pagrista laikotarpj prie§ leidimo suteikima, per
kurj suinteresuotosios Salys pasirengty laikytis naujy, su
leidimu susijusiy reikalavimy. Be to, tikslinga nustatyti
pereinamajj laikotarpj, per kurj baty parduodamos
esamos taumatino atsargos, kaip nustatyta remiantis
Direktyva 70/524[EEB, ir paSary, kuriy sudétyje yra
taumatino, atsargos;

(7)  ukio subjektams pernelyg sudétinga i§ naujo kaskart
pritaikyti etiketes, skirtas pasarams, kuriy sudétyje yra
skirtingy priedy, kuriuos buvo paciliui leista naudoti
pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2
dalyje nustatytg tvarka ir kuriems reikia taikyti naujas
zenklinimo taisykles. Todél tikslinga sumazinti dkio
subjekty administracing na$ta nustatant laikotarpj, per
kurj baty sklandZiai pakeistos etiketés;

(8)  Siame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Leidimas
Priede nurodyty medZziaga taumating, priklausantj priedy kate-
gorijai ,jusliniai priedai® ir funkcinei grupei ,kvapiyjy medziagy
junginiai®, leidziama naudoti kaip prieda gyviiny mityboje Sio
reglamento priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis
Zenklinimo reikalavimai

PaSarai, kuriy sudétyje yra taumatino, Zenklinamas remiantis
Siuo reglamentu ne véliau kaip 2013 m. geguzés 25 d.

TaClau paSarai, kuriy sudétyje yra taumatino ir kuris buvo
pazenklintas pagal Direktyva 70/524/EEB iki 2013 m. geguzés
25 d. gali bati toliau teikiamas rinkai tol, kol pasibaigs jy atsar-
0.
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3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Esamos taumatino ir pasary, kuriy sudétyje yra taumatino, atsargos $io reglamento jsigaliojimo dieng gali
bati toliau teikiamos rinkai ir naudojamos Direktyvoje 70/524/EEB nustatytomis salygomis tol, kol pasi-

baigs.
4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2012 m. lapkricio 25 d.
Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Maziausias Didziausias
. - kiekis kiekis
Priedo Leidimo Gyviino riisis | Didziausias Leidimo galiojimo
identifikavimo turétojo Priedas Sudétis, cheminé formulé, apraSymas, analizés metodas vy . o S B i Kitos nuostatos 8319
. L arba kategorija amzius Veikliosios medziagos kiekis mg terminas
numeris pavadlnlmas . . e «
kilograme visavercio pasaro,
kurio drégnis yra 12 %
Jusliniy priedy kategorija. Funkciné grupé: kvapiyjy medZiagy junginiai
2b957 — Taumatinas | Priedo sudétis Visy rasiy — — — 1. Priedo ir premikso naudo- 2022 m.
gyvinai jimo taisyklése nurodyti lapkricio 25 d.

Taumatinas

Veikliosios medziagos apibiidinimas

Baltymai taumatinas I ir taumatinas II gaunami
ekstrahuojant natiiraliy  Thaumatococcus — daniellii
(bentalé) vaisiy Zievele.

1. Einecs 258-822-2

2. Cheminé formulé: polipeptidas, kurj sudaro
207 aminoriigstys

3. Santykiné molekuliné masé: taumatinas I:
22209 ir taumatinas 1I: 22293

4. Analizés duomenys: ne maZiau kaip 16 %
azoto sausojoje medziagoje, t. y. ne maziau
kaip 94 % baltymy

5. Grynumas:

5.1. Angliavandeniai: ne daugiau kaip 3 % ireis-
kiant sausos medziagos svoriu

5.2. Sulfatiniai pelenai: ne daugiau kaip 2 % iSreis-
kiant sausos medziagos svoriu

5.3. Aliuminis: ne daugiau kaip 100 mg/kg iSreis-
kiant sausos medziagos svoriu

Analizés metodas (')

Taumatino nustatymas paSary priede: azoto kiekis
maisto prieduose taikant Kjeldalio metodg (JECFA
monografija apie taumating. 2006 m. Taumatinas.
Specifikacijy monografija).

laikymo temperatiira, laika
ir stabilumg granuliuojant.

2. Rekomenduojama naudoti
ne daugiau kaip 5 mg/kg
visavercio pasaro.

3. Sauga: tvarkant produkta
reikia dévéti kvépavimo
taky, odos apsaugos prie-
mones ir saugos akinius.

(") Issamy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

SC6CI0C
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 870/2012
2012 m. rugséjo 24 d.

dél leidimo naudoti naringing kaip visy rii§iy gyviny pasary prieda

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama i 2003 m. rugs¢jo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1831/2003 dél priedy, skirty
naudoti gyviiny mityboje (1), ypa¢ j jo 9 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamente (EB) Nr. 1831/2003 nustatyta, kad priedams
gyviny mityboje naudoti reikia leidimo, ir nustatytas
tokio leidimo suteikimo pagrindas bei tvarka. Minéto
reglamento 10 straipsnyje nustatyta, kad reikia i§ naujo
jvertinti priedus, kuriuos leista naudoti remiantis Tarybos
direktyva 70/524/EEB (%);

(2)  neterminuotas leidimas naudoti naringing kaip visy rasiy
gyviiny paSary prieda buvo suteiktas remiantis Direktyva
70/524[EEB. Véliau, vadovaujantis Reglamento (EB) Nr.
1831/2003 10 straipsnio 1 dalimi, $is paSary priedas
buvo jtrauktas j Bendrijos paSary priedy registra kaip
esamas produktas;

(3)  vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10
straipsnio 2 dalimi kartu su to reglamento 7 straipsniu,
buvo pateiktas prasymas i§ naujo ivertinti naringing kaip
visy risiy gyviny pasary priedg ir priskirti jj prie priedy
kategorijos ,jusliniai priedai“. Kartu su praymu buvo
pateikti duomenys ir dokumentai, kuriy reikalaujama
pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 7 straipsnio 3
dalj;

(4)  Europos maisto saugos tarnyba (toliau — Tarnyba)
2011 m. spalio 12 d. priimtoje nuomonéje (}) padaré
iSvada, kad sitilomomis naudojimo salygomis naringinas
nedaro nepageidaujamo poveikio gyviiny sveikatai,
zmoniy sveikatai arba aplinkai ir kad jis yra veiksminga
kvapioji medziaga. Tarnyba konstatavo, kad jei bus imtasi
tinkamy apsaugos priemoniy, jokiy saugos problemy
nekils. Tarnyba nemano, kad reikéty nustatyti konkre¢ius
stebésenos po pateikimo rinkai reikalavimus. Be to,
patvirtinama paSary priedo paSaruose analizés metodo
taikymo ataskaita, kurig pateiké Reglamentu (EB) Nr.
1831/2003 isteigta Bendrijos etaloniné laboratorija;

() OL L 268, 2003 10 18, p. 29.
() OL L 270, 1970 12 14, p. 1.
() EMST leidinys (2011 m.) 9(11):2416.

(5)  atlikus naringino vertinima nustatyta, kad Reglamento
(EB) Nr. 1831/2003 5 straipsnyje iddéstytos leidimo
suteikimo salygos yra jvykdytos. Todél reikéty leisti
naudoti $ig medziaga, kaip nurodyta Sio reglamento

priede;

(6)  kadangi kei¢iamos leidimo naudoti naringing suteikimo
salygos ir néra tiesioginio greito poveikio saugai, reikéty
nustatyti pagrista laikotarpj prie§ leidimo suteikima, per
kurj suinteresuotosios 3alys pasirengty laikytis naujy, su
leidimu susijusiy reikalavimy. Be to, tikslinga nustatyti
pereinamajj laikotarpj, per kurj bty parduodamos
esamos naringino atsargos, kaip nustatyta remiantis
Direktyva 70/524/EEB, ir paSary, kuriy sudétyje yra
narintino, atsargos;

(7  tkio subjektams pernelyg sudétinga i§ naujo kaskart
pritaikyti etiketes, skirtas paSarams, kuriy sudétyje yra
skirtingy priedy, kuriuos buvo paeiliui leista naudoti
pagal Reglamento (EB) Nr. 1831/2003 10 straipsnio 2
dalyje nustatyta tvarka ir kuriems reikia taikyti naujas
zenklinimo taisykles. Todél tikslinga sumazinti dkio
subjekty administracing na$ta nustatant laikotarpj, per
kurj bty sklandZziai pakeistos etiketés;

(8)  slame reglamente nustatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyviny sveikatos nuolatinio komiteto
nuomong,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Leidimas
Priede nurodyta medziagg naringing, priklausantj priedy katego-
rijai ,jusliniai priedai“ ir funkcinei grupei ,kvapiyjy medziagy
junginiai“, leidZziama naudoti kaip prieda gyviny mityboje Sio
reglamento priede nustatytomis salygomis.

2 straipsnis
Zenklinimo reikalavimai

PaSarai, kuriy sudétyje yra naringino, Zenklinamas remiantis
Siuo reglamentu ne véliau kaip 2013 m. geguzés 25 d.

Tadiau pasarai, kuriy sudétyje yra naringino ir kuris buvo
pazenklintas pagal Direktyvg 70/524[EEB iki 2013 m. geguZés
25 d. gali bati toliau teikiamas rinkai tol, kol pasibaigs jy atsar-
20s.
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3 straipsnis
Pereinamojo laikotarpio priemonés

Esamos naringino ir paSary, kuriy sudétyje yra naringino, atsargos $io reglamento jsigaliojimo diena gali bati
toliau teikiamos rinkai ir naudojamos Direktyvoje 70/524/EEB nustatytomis salygomis tol, kol pasibaigs.

4 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja 2012 m. lapkricio 25 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugsé¢jo 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininkas
José Manuel BARROSO



PRIEDAS
Maziausias Didziausias
. - kiekis kiekis

Priedo Leidimo i o . < . o e .1 -
S . o . Sudétis, cheminé formulé, aprasymas, analizés Gyviino rasis Didziausias . Leidimo galiojimo
identifikavimo turétojo Priedas . o, a1 5 1. Kitos nuostatos >

. L metodas arba kategorija amzius Veikliosios medziagos kiekis mg terminas
numeris pavadinimas . . O ;
kilograme visavercio pasaro, kurio
drégnis yra 12 %
Jusliniy priedy kategorija. Funkciné grupé: kvapiyjy medziagy junginiai
2b16058 — Naringinas Priedo sudétis Visy risiy — — — 1. Priedo ir premikso naudo- [ 2022 m. lapk-
gyvinai jimo taisyklése nurodyti ri¢io 25 d.

Naringinas

Veikliosios medziagos apibiidinimas
Naringinas

Ekstrahuojamas i§ citrusiniy vaisiy
Grynumas: maziausiai 90 %

(2S)-4H-1-Benzopiran-4-onas,7-((2-O-
(6-deoksi-alfa-L-manopiranozil)-beta-D-
gliukopiranozil) oksi)-2,3-dihidro-5-
hidroksi-2-(4-hidroksifenil)

Cheminé formulé: C,,H;3,01,
CAS numeris 10236-47-2
FLAVIS 16.058

Analizés metodas (')
Naringino nustatymas pasary priede:

didelio slégio skysciy chromatografijos
(HPLC) metodas kartu su UV detektoriumi
(Europos farmakopéjos monografija Nr.
2.2.29).

. Rekomenduojama

. Sauga:

laikymo temperatiirg, laikg ir
stabilumg granuliuojant.

naudoti
ne daugiau kaip 5 mg/kg

visavercio pasaro.

tvarkant  produkta
reikia dévéti kvépavimo
taky, odos apsaugos prie-
mones ir saugos akinius.

(") Issamy analizés metody apraSyma galima rasti etaloninés laboratorijos svetainéje: http://irmm.jrc.ec.europa.eu/EURLs/EURL_feed_additives/Pages/index.aspx

TrlLse 1

[ LT ]

s£urpra] sisnednyo sogunfes sodoing
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KOMISIJOS IGYVENDINIMO REGLAMENTAS (ES) Nr. 871/2012

2012 m.

rugséjo 24 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darzoviy jvezimo kainai
nustatyti

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 12342007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkredias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (Bendra bendro Zemés tkio rinky organiza-
vimo reglamentg) (1),

atsizvelgdama | 2011 m. birzelio 7 d. Komisijos jgyvendinimo
reglamentg (ES) Nr. 5432011, kuriuo nustatomos i$samios
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1234/2007 taikymo vaisiy bei
darzoviy ir perdirbty vaisiy bei darzoviy sektoriuose taisyk-
lés (3), ypac i jo 136 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Igyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 543/2011, atsizvel-
giant | daugiadaliy deryby dél prekybos Urugvajaus
raunde rezultatus, nustatomi kriterijai, pagal kuriuos

Komisija nustato standartines importo i treciyjy Saliy
vertes produktams ir laikotarpiams, nurodytiems jo XVI
priedo A dalyje;

(2)  remiantis [gyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011
136 straipsnio 1 dalimi, standartiné importo verté
apskaiCiuojama kiekvieng darbo diena atsizvelgiant |
kintancius kasdienius duomenis. Todél Sis reglamentas
turéty jsigalioti jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialia-
jame leidinyje diena,

PRIEME S| REGLAMENTA;:

1 straipsnis

Igyvendinimo reglamento (ES) Nr. 543/2011 136 straipsnyje
minimos standartinés importo vertés yra nustatytos Sio regla-
mento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 24 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 157, 2011 6 15, p. 1.

Komisijos vardu
Pirmininko pavedimu

José Manuel SILVA RODRIGUEZ
Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)
KN kodas Treciosios Salies kodas (') Standartiné importo verté

0702 00 00 MK 57,9
XS 50,7

77 54,3

0707 00 05 MK 13,4
TR 102,3

77 57,9

0709 93 10 TR 107,1
77 107,1

0805 50 10 AR 93,9
CL 112,9

TR 95,0

uy 109,3

ZA 95,9

77 101,4

0806 10 10 MK 36,9
TR 121,9

77 79,4

0808 10 80 BR 89,7
CL 87,3

NZ 128,1

us 181,6

ZA 121,1

77 121,6

0808 30 90 CN 86,0
TR 113,7

ZA 144,5

77 114,7

0809 30 TR 144,7
77 144,7

0809 40 05 IL 60,4
XS 74,4

77 67,4

(") Saliy nomenklatiira nustatyta Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka ,kitas
Salis“.
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SPRENDIMAI

POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS EUMM GEORGIA/1/2012
2012 m. rugséjo 14 d.

kuriuo pratesiami Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM Georgia) vadovo
igaliojimai

(2012/513/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sajungos sutartj, ypa¢ j jos 38
straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas | 2010 m. rugpjicio 12 d. Tarybos sprendimg
2010/452/BUSP dél Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzi-
joje EUMM Georgia ('), su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos sprendimu 2011/536/BUSP (3), ypac i jo 10 straipsnio
1 dalj,

kadangi:

(1)  pagal Tarybos sprendimo 2010/452/BUSP 10 straipsnio
1 dalj Politinis ir saugumo komitetas (toliau — PSK) yra
jgaliotas pagal Sutarties 38 straipsnj priimti atitinkamus
sprendimus EUMM Georgia politinés kontrolés ir strate-
ginio vadovavimo jai tikslais, jskaitant sprendimg paskirti
misijos vadovs;

() 2011 m. liepos 1 d. Sajungos vyriausiojo jgaliotinio
uzsienio reikalams ir saugumo politikai (toliau — vyriau-
siasis jgaliotinis) sialymu PSK priémé Sprendima
EUMM/1/2011 (), kuriuo  Andrzej  TYSZKIEWICZ
skiriamas misijos EUMM Georgia vadovu iki 2011 m.
rugségjo 14 d. PSK sprendimu 2011/539/BUSP () jo
jgaliojimai pratesti iki 2012 m. rugséjo 14 d;

() OL L 213, 2010 8 13, p. 43.
() OL L 236, 2011 9 13, p. 7.
() OL L 175, 2011 7 2, p. 27.
(4 OL L 238, 2011 9 15, p. 32.

(3 2012 m. rugs¢jo 13 d. Taryba priémé Sprendima
2012/503/BUSP (°), kuriuo EUMM Georgia igaliojimy
terminas pratgsiamas iki [2013 m. rugs¢jo 14 d.];

4 [2012 m. rugséjo 12 d.] vyriausiasis jgaliotinis pasidlé
misijos EUMM Georgia vadovo Andrzej TYSZKIEWICZ
jgaliojimus pratesti iki [2013 m. rugséjo 14 d.],

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis

Europos Sajungos stebésenos misijos Gruzijoje (EUMM Georgia)
vadovo Andrzej TYSZKIEWICZ jgaliojimai pratgsiami iki [2013 m.
rugséjo 14 d.].

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje, 2012 m. rugséjo 14 d.
Politinio ir saugumo komiteto vardu

Pirmininkas
0. SKOOG

() OL L 249, 2012 9 14, p. 13.
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TARYBOS SPRENDIMAS 2012/514/BUSP
2012 m. rugséjo 24 d.

kurivo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/576/BUSP dél Europos Sgjungos policijos misijos
vykdant saugumo sektoriaus reformg (SSR) ir jos sgsajos su teisingumo sistema Kongo
Demokratinéje Respublikoje (EUPOL RD Congo) ir pratesiamas jo galiojimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 28 straipsni,
42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uZsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitlyma,

kadangi:

(1)

2010 m. rugséjo 23 d. Taryba priémé Sprendimg
2010/576/BUSP dél Europos Sajungos policijos misijos
vykdant saugumo sektoriaus reformg (SSR) ir jos sasajos
su teisingumo sistema Kongo Demokratinéje Respubli-
koje (EUPOL RD Congo) (1), kuris buvo paskutinj karta
i§ dalies pakeistas Sprendimu 2011/537/BUSP (2.
EUPOL RD Congo igaliojimy terminas baigiasi 2012 m.
rugséjo 30 d.;

2012 m. liepos 13 d. Politinis ir saugumo komitetas
patvirtino rekomendacija, kad EUPOL RD Congo jgalio-
jimai turéty bati pratesti vieneriems metams, o paskui
turéty bati jgyvendintas dvylikos ménesiy baigiamasis
pereinamasis etapas, kurio tikslas — perduoti uzduotis;

todél EUPOL RD Congo jgaliojimai turéty bati pratesti iki
2013 m. rugséjo 30 d;

reikéty nustatyti orientacing finansavimo sumg, skirta su
EUPOL RD Congo susijusioms iSlaidoms padengti laiko-
tarpiu nuo 2012 m. spalio 1 d. iki 2013 m. rugséjo
30 d;

taip pat batina pritaikyti tam tikras nuostatas dél ES
jslaptintos informacijos;

EUPOL RD Congo bus vykdoma tokiomis aplinkybémis,
kurios gali pablogéti ir galéty kliudyti pasiekti Sutarties
21 straipsnyje nustatytus Sajungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2010/576/BUSP i§ dalies keiciamas taip:

1) 1 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1.

Bendraisiais  veiksmais  2007/405/BUSP  vykdant

saugumo sektoriaus reforma (SSR) ikurta Europos Sajungos
policijos misija ir jos s3saja su teisingumo sistema Kongo

L 254, 2010 9 29

(') OL
oL

, p- 33.
L 236, 2011 9 13, p. 8.

4)

Demokratinéje Respublikoje (toliau — EUPOL RD Congo arba
misija) pratgsiama laikotarpiui nuo 2010 m. spalio 1 d. iki
2013 m. rugséjo 30 d.

2 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,1.  Siekiant, kad Kongo nacionalinés policijos (toliau —
KNP) reformos procesas biity brandesnis ir tvaresnis,
EUPOL RD Congo padeda Kongo valdzios institucijoms
jgyvendinti policijos veiksmy plang ir veikia laikydamasi
Strateginiame plane nustatyty gairiy. Misija prisidés prie
vietos ir tarptautiniy pastangy didinti KNP pajégumus.
Sickiant grieztinti kova su seksualiniu smurtu ir nebaudzia-
mumu, EUPOL RD Congo démesj sutelkia i konkrecius
veiksmus ir projektus, kuriais palaikomi jos veiksmai strate-
giniu reformy proceso lygiu, taip pat j pajégumy didinima
bei glaudesnj bendradarbiavima tarp KNP ir baudziamosios
teisés sistemos placigja prasme. Siekdama i§vengti pastangy
dubliavimo, EUPOL RD Congo dirba glaudziai koordinuo-
dama veiksmus su kitais Sgjungos, tarptautiniais ir dviSaliais
paramos teikéjais.”;

7 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Visi personalo nariai laikosi misijos specialiy bati-
niausiy veiklos saugumo standarty ir misijos saugumo plano,
kuriuo grindZiama Sajungos saugumo veiksmy vietoje poli-
tika. Siekdami apsaugoti ES islaptinta informacija, kuri
personalo nariams yra patikéta vykdant jy pareigas, visi
personalo nariai laikosi saugumo principy ir batiniausiy
standarty, nustatyty 2011 m. kovo 31 d. Tarybos sprendime
2011/292[ES dél ES islaptintos informacijos apsaugai uZtik-
rinti skirty saugumo taisykliy (¥).

() OL L 141, 2011 5 27, p. 17.%

12 straipsnis pakei¢iamas taip:

»12 straipsnis
Saugumas

1.  Civilinis operacijos vadas vadovauja misijos vadovo
vykdomam saugumo priemoniy planavimui ir uZztikrina jy
tinkama bei veiksmingg jgyvendinimg EUPOL RD Congo
tikslu pagal 5 ir 9 straipsnius.

2. Misijos vadovas yra atsakingas uZ misijos sauguma ir
uztikrinimg, kad baty laikomasi misijai taikytiny batiniausiy
saugumo reikalavimy pagal Sajungos politika dél personalo,
dislokuoto uz Sgjungos riby vykdyti veiksmy pagal ES sutar-
ties V antrasting dalj ir ja papildancius dokumentus,
saugumo.
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3. Misijos vadovui padeda vyresnysis uz misijos sauguma
atsakingas pareigtinas, kuris yra atskaitingas misijos vadovui
ir taip pat palaiko glaudzius darbinius santykius su Europos
iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT).

4. Pagal OPLAN EUPOL RD Congo personalo nariai, pries
pradédami eiti pareigas, dalyvauja privalomame mokyme
saugumo klausimais. Jie taip pat reguliariai dalyvauja kvalifi-
kacijos kélimo kursuose misijos vietoje, kuriuos organizuoja
vyresnysis misijos saugumo pareigiinas.

5. Misijos vadovas uZtikrina ES islaptintos informacijos
apsauga pagal Sprendimag 2011/292/ES.

14 straipsnio 1 dalis papildoma 3ia pastraipa:

,Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
iSlaidoms padengti laikotarpiu nuo 2012 m. spalio 1 d. iki
2013 m. rugs¢jo 30 d., yra 6 750 000 EUR.

16 straipsnis pakei¢iamas taip:

,16 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1.  Vadovaujantis Sprendimu 2011/292[ES, vyriausiasis
jgaliotinis jgaliojamas atitinkamais atvejais ir pagal misijos
reikmes teikti su Siuo sprendimu susijusioms treciosioms
valstybéms misijai parengta ES islaptinta informacija ir doku-
mentus, pazymétus ne aukstesnio kaip ,CONFIDENTIEL UE |
EU CONFIDENTIAL® laipsnio slaptumo Zyma.

2. Vadovaujantis Sprendimu 2011/292[ES, vyriausiasis
jgaliotinis taip pat jgaliojamas pagal misijos vykdymo
reikmes teikti JT misijai parengta ES islaptintg informacija
ir dokumentus, pazymétus ne aukstesnio kaip ,RESTREINT
UE | EU RESTRICTED* laipsnio slaptumo Zyma. Siuo tikslu
parengiami vyriausiojo jgaliotinio ir JT kompetentingy
organy susitarimai.

3. Atsiradus konkre¢ioms ir su veikla susijusioms neati-
déliotinoms reikméms, vyriausiasis jgaliotinis taip pat jgalio-
jamas teikti priimanciajai valstybei misijai parengta ES jslap-

tinta informacija ir dokumentus, pazymétus ne aukstesnio
kaip ,RESTREINT UE | EU RESTRICTED* laipsnio slaptumo
Zyma, vadovaujantis Sprendimu 2011/292/ES. Siuo tikslu
parengiami vyriausiojo jgaliotinio ir priimanciosios valstybés
kompetentingy valdZios institucijy susitarimai.

4. Vyriausiasis jgaliotinis jgaliojamas teikti su $iuo spren-
dimu susijusioms tre¢iosioms valstybéms nejslaptintus ES
dokumentus, susijusius su Tarybos svarstymais dél misijos,
ir kuriems pagal Tarybos darbo tvarkos taisykliy (*) 6
straipsnio 1 dalj taikomas profesinés paslapties reikalavimas.

5. Vyriausiasis jgaliotinis 1-4 dalyse nurodytus ijgalio-
jimus ir kompetencija sudaryti 2 ir 3 dalyse nurodytus susi-
tarimus, gali pavesti asmenims, kurie yra jam pavaldis, civi-
liniam operacijos vadui ir (arba) misijos vadovui.

() 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas
2009/937|ES, patvirtinantis Tarybos darbo tvarkos
taisykles (OL L 325, 2009 12 11, p. 35).%

7) 18 straipsnio antra pastraipa pakeitiama taip:

,Jis taikomas nuo 2010 m. spalio 1 d. iki 2013 m. rugséjo
30 d.“.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugs¢jo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. D. MAVROYIANNIS
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TARYBOS SPRENDIMAS 2012/515/BUSP
2012 m. rugséjo 24 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/565/BUSP dél Europos Sajungos misijos teikti patarimus
ir paramg saugumo sektoriaus reformai Kongo Demokratinéje Respublikoje (EUSEC RD Congo) ir
pratesiamas jo galiojimas

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos Sajungos sutartj, ypac j jos 28 straipsni,
42 straipsnio 4 dalj ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdama | Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uZzsienio reika-
lams ir saugumo politikai pasitlyma,

kadangi:

(1)

2010 m. rugségjo 21 d. Taryba priemé Sprendima
2010/565/BUSP dél Europos Sajungos misijos teikti pata-
rimus ir paramg saugumo sektoriaus reformai Kongo
Demokratinéje Respublikoje (EUSEC RD Congo) ('), kuris
buvo paskutinj kartg i§ dalies pakeistas Sprendimu
2011/538/BUSP (?). EUSEC RD Congo jgaliojimy terminas
baigiasi 2012 m. rugséjo 30 d.;

2012 m. liepos 13 d. Politinis ir saugumo komitetas
patvirtino rekomendacija, kad EUPOL RD Congo jgalio-
jimai turéty bati pratesti vieniems metams, o po to turéty
bati jgyvendintas dvylikos ménesiy baigiamasis pereina-
masis etapas, kurio tikslas — perduoti jos uzduotis;

todél EUSEC RD Congo jgaliojimai turéty bati pratesti iki
2013 m. rugs¢jo 30 d;

reikéty nustatyti orientacing finansavimo suma, skirtg su
EUSEC RD Congo susijusioms islaidoms padengti laiko-
tarpiu nuo 2012 m. spalio 1 d. iki 2013 m. rugséjo
30 d;

taip pat batina pritaikyti tam tikras nuostatas dél ES
islaptintos informacijos;

EUSEC RD Congo bus vykdoma tokiomis aplinkybémis,
kurios gali pablogeéti ir galéty kliudyti pasiekti Sutarties
21 straipsnyje nustatytus Sajungos iSorés veiksmy tikslus,

PRIEME ST SPRENDIMA;

1 straipsnis

Sprendimas 2010/565/BUSP i§ dalies keiciamas taip:

1)

2)

9 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Orientaciné finansavimo suma, skirta su misija susijusioms
iSlaidoms padengti laikotarpiu nuo 2012 m. spalio 1 d. iki
2013 m. rugséjo 30 d., yra 11 000 000 EUR.%

13 straipsnis pakeiCiamas taip:

L 248, 2010 9 22, p. 59.

OL
OL L 236, 2011 9 13, p. 10.

~

»13 straipsnis
Islaptintos informacijos teikimas

1. Vyriausiajam jgaliotiniui suteikiama teisé¢ atitinkamais
atvejais ir atsizvelgiant j misijos reikmes teikti treCiosioms
Salims, dalyvaujancioms jgyvendinant §j sprendimg, misijai
parengta ES islaptintg informacijg ir dokumentus, pazymétus
ne aukstesne kaip ,CONFIDENTIEL UE | EU CONFIDEN-
TIAL® lygio slaptumo Zyma, laikantis 2011 m. kovo 31 d.
Tarybos sprendimo 2011/292/ES dél ES jslaptintos informa-
cijos apsaugai uZztikrinti skirty saugumo taisykliy (¥).

2. Vyriausiajam jgaliotiniui taip pat suteikiama teisé teikti
JT, atsizvelgiant | misijos veiklos reikmes, misijai parengta ES
jslaptintg informacija ir dokumentus, pazymétus ne auks-
tesne kaip ,RESTREINT UE | EU RESTRICTED® slaptumo
#yma, laikantis Sprendimo 2011/292ES. Siuo tikslu paren-
giami vyriausiojo jgaliotinio ir JT kompetentingy organy
susitarimai.

3. Kilus ypatingam ir neatidéliotinam poreikiui, vyriau-
siajam jgaliotiniui suteikiama teisé teikti priimanciajai vals-
tybei misijai parengta ES islaptinta informacija ir dokumen-
tus, pazymétus ne aukStesne kaip ,RESTREINT UE | EU
RESTRICTED“  slaptumo  Zyma, laikantis Sprendimo
2011/292/ES. Siuo tikslu parengiami vyriausiojo jgaliotinio
ir priimanciosios valstybés kompetentingy valdZios institu-
cijy susitarimai.

4. Vyriausiajam jgaliotiniui suteikiama teisé teikti trecio-
sioms Salims, dalyvaujancioms jgyvendinant §j sprendima,
visus nejslaptintus ES dokumentus, susijusius su svarstymais
Taryboje dél Sios misijos, kuriems pagal Tarybos darbo
tvarkos taisykliy (**) 6 straipsnio 1 dalj taikomas profesinés
paslapties reikalavimas.

5. Vyriausiasis jgaliotinis 1-4 dalyje nurodytus jgalioji-
mus, taip pat kompetencija sudaryti 2 ir 3 dalyse nurodytus
susitarimus, gali deleguoti asmenims, kurie yra jam pavaldis,
civiliniam operacijy vadui ir (arba) misijos vadovui.

() OL L 141, 2011 5 27, p. 17.

(**) 2009 m. gruodzio 1 d. Tarybos sprendimas
2009/937|[ES, patvirtinantis Tarybos darbo tvarkos
taisykles (OL L 325, 2009 12 11, p. 35).

15 straipsnio 3 dalis pakeiciama taip:

,3.  Misijos vadovui padeda misijos saugumo pareigiinas,
kuris atsiskaito jam ir taip pat nuolat palaiko darbinius rysius
su Europos iSorés veiksmy tarnyba (toliau — EIVT).
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4) 17 straipsnio antra pastraipa pakei¢iama taip:
,Jis taikomas iki 2013 m. rugséjo 30 d.“

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. D. MAVROYIANNIS
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TARYBOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS 2012/516/BUSP
2012 m. rugséjo 24 d.

kuriuo jgyvendinamas Sprendimas 2012/285/BUSP dél ribojamyjy priemoniy taikymo tam tikriems
asmenims, subjektams ir organizacijoms, kelian¢ioms grésme taikai, saugumui ar stabilumui Bisau
Gvinéjos Respublikoje

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama i Europos Sgjungos sutartj,

atsizvelgdama | Tarybos sprendimg 2012/285/BUSP ('), ypac i
jo 3 straipsni,

kadangi:

(1) 2012 m. geguzés 31 d. Taryba priemé Sprendima
2012/285[BUSP:

(2)  atsizvelgiant | Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos komi-
teto, isteigto pagal JT Saugumo Tarybos Rezoliucijg 2048
(2012), sprendima $e$i asmenys turéty bati iSbraukti is
Sprendimo 2012/285/BUSP 1I priede pateikto saraso ir
turéty bati jtraukti i to sprendimo I priedo, s3rasg. Tai
pat yra bitina i§ dalies pakeisti ty asmeny jrasus;

(3)  todél Sprendimo 2012/285/BUSP I ir II prieduose
pateikti sgraSai turéty bati atitinkamai i§ dalies pakeisti,

() OL L 142, 2012 6 1, p. 36.

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Sio sprendimo priede iSvardyti asmenys isbraukiami i§ Spren-
dimo 2012/285/BUSP II priede pateikto sarao. Tie asmenys
jtraukiami | Sprendimo 2012/285/BUSP I priede pateikty sgrasa
ir atitinkami jrasai dalies kei¢iami, kaip nurodyta $io sprendimo
priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Priimta Briuselyje 2012 m. rugséjo 24 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. D. MAVROYIANNIS
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PRIEDAS

1 STRAIPSNYJE NURODYTI ASMENYS

Vardas, pavardé

Identifikuojamoji informacija (gimimo data ir vieta,
paso | tapatybés kortelés numeris ir kt.)

[traukimo | sgrasa priezastys

1. | Kapitonas (karinés
jiiry pajégos) Sanhd
CLUSSE

Pilietybé: Bisau Gvinéja

Gimimo data: 1965 9 28

Tévai: Clusse Mutcha ir Dalu Imbungue
Oficialios pareigos: Einantis kariniy jiry
pajégy Stabo virdininko pareigas

Pasas: SA 0000515

I3davimo data: 2003 12 8

Isdavimo vieta: Bisau Gvinéja

Galioja iki: 2013 8 29

JKarinés vadovybés®, kuri prisiemé atsako-
mybe uz 2012 m. balandzio 12 d. valstybés
perversmga, narys. Labai artimas Antdnio
Injai. Sanhd Clussé kartu su ,karinés vadovy-
bés* delegacija 2012 m. balandzio 26 d.
AbidZane susitiko su ECOWAS atstovais.

2. Pulkinipkas Cranha
DANFA

Pilietybé: Bisau Gvinéja

Gimimo data: 1957 3 5

Oficialios pareigos: Ginkluotyjy pajégy
bendrojo $tabo operacijy vadas

Pasas: AAIN29392

I3davimo data: 2011 9 29

I3davimo vieta: Bisau Gvinéja

Galioja iki: 2016 9 29

JKarinés vadovybés®, kuri prisiémé atsako-
mybe uz 2012 m. balandzio 12 d. valstybés
perversmg, narys. Ginkluotyjy pajégy Stabo
virsininko Antdnio Injai artimas pataréjas.

3. | Majoras Idrissa
DJALO

Pilietybé: Bisau Gvinéja

Gimimo data: 1962 1 6

Oficialios pareigos: Ginkluotyjy pajégy
Stabo virSininko pataréjas protokolo klausi-
mais

JKarinés vadovybés®, kuri prisiemé atsako-
mybe¢ uz 2012 m. balandzio 12 d. valstybés
perversma, kontaktinis asmuo ir vienas i3
aktyviausiy jos nariy. Jis buvo vienas i3
pirmyjy karininky, kurie vieSai pripazino,
kad priklauso ,karinei vadovybei“ pasirase
vieng i§ pirmyjy jos oficialiy pranesimy
(Nr. 5, 2012 m. balandzio 13 d.). Majoras
I. Djalé taip pat eina pareigas karinéje Zval-
gyboje.

4. | Papulkininkis Tchipa
NA BIDON

Pilietybé: Bisau Gvinéja

Gimimo data: 1954 5 28

Tévai: ,Nabidom*

Oficialios pareigos: Zvalgybos vadovas
Pasas: Diplomatinis pasas DA0001564
I3davimo data: 2005 11 30

I3davimo vieta: Bisau Gvinéja

Galioja iki: 2011 5 15

,Karinés vadovybés®, kuri prisiémé atsako-
mybe uz 2012 m. balandzio 12 d. valstybés
perversma, narys.

5. | Papulkininkis Tcham
NA MAN (dar
zinomas kaip
Namam)

Pilietybé: Bisau Gvinéja

Gimimo data: 1953 2 27

Tévai: Biute Naman ir Ndjade Na Noa
Oficialios pareigos: Ginkluotyjy pajégy
karo ligoninés vadovas

Pasas: SA0002264

I3davimo data: 2006 7 24

Isdavimo vieta: Bisau Gvinéja

Galioja iki: 2009 7 23

JKarinés vadovybés®, kuri prisiemé atsako-
mybe uz 2012 m. balandzio 12 d. valstybés
perversmg, narys. Taip pat Vyriausiosios
karinés  vadovybés  (Military  High
Command®) (Bisau Gvinéjos ginkluotyjy
pajégy auksciausios grandies) narys.

6. | Papulkininkis Julio
NHATE

Pilietybé: Bisau Gvinéja

Gimimo data: 1965 9 28

Oficialios pareigos: Desantininky pulko
vadas

JKarinés vadovybes®, kuri prisiemé atsako-
mybe uz 2012 m. balandzio 12 d. valstybés
perversma, narys. Yra itikimas Anténio Injai
sajungininkas; papulkininkis Jalio Nhate
vadovavo karinei operacijai ir yra i§ esmés
atsakingas uz 2012 m. balandzio 12 d.
perversma.
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KLAIDU ISTAISYMAS
Klaidy IStaisymas Jungtiniy Tauty Europos ekonominés komisijos (JT EEK) taisyklée Nr. 10. Suvienodintos
transporto priemoniy patvirtinimo, atsizvelgiant j elektromagnetinj suderinamuma, nuostatos

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 254, 2012 m. rugségjo 20 d.)

15 priedas papildomas 5, 5.1, 5.1.1 ir 5.1.2 punktais

»D. REIKIAMO BANDYMO LYGIO NUSTATYMAS
5.1.  Bandymo metodika

5.1.1. Bandymo lygio reikalavimams nustatyti naudojamas bandymo metodas pagal IEC 61000-4-4 (2004 m. antrasis
leidimas).

5.1.2. Bandymo etapas

Transporto priemoné pastatoma tiesiogiai ant antZeminés plokstumos. Trumpalaikiai elektros trikdZiai ir (arba)
pertrikiai (angl. EFT/B) taikomi sinfaziSkai kintancios ir nuolatinés elektros srovés linijjoms, naudojant rysio |
atsajos (angl. CDN) granding, kaip parodyta $io priedo priedélio paveiksle.

Bandymy schema turi biti nurodyta bandymy ataskaitoje.

2011 m. lapkri¢io 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1232/2011, kuriuo i§ dalies
keitiamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 428/2009, nustatantis Bendrijos dvejopo naudojimo prekiy eksporto,
persiuntimo, susijusiy tarpininkavimo paslaugy ir tranzito kontrolés reZima, klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 326, 2011 m. gruodzio 12 d.)

27 puslapis, 1 straipsnio 1 dalies 2 punktas:

yra: ,2) 4 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,nustatytas bendraja pozicija ar bendraisiais veiksmais“ pakeiciami ZodZiais
Jhustatytas sprendimu ar bendraja pozicija“;*,

turi biti: ~,2) 4 straipsnio 2 dalyje Zodziai ,nustatytas Tarybos priimta bendraja pozicija ar bendryjy veiksmy aktu*
pakeic¢iami Zodziais ,nustatytas Tarybos priimtu sprendimu ar bendraja pozicija“
27 puslapis, 1 straipsnio 1 dalies 3 punkto ¢ papunktis:

yra: ,0) 4 dalies ¢ punkte Zodziai ,nustatytas bendraja pozicija ar bendraisiais veiksmais“ pakeiciami ZodZiais
,nustatytas sprendimu ar bendraja pozicija“;*,

turi biti: ) 4 dalies ¢ punkte Zodziai ,dél kurio nuspresta priimant Tarybos bendraja pozicija arba bendruosius

.

veiksmus®“ pakei¢iami zodziais ,nustatytas Tarybos priimtu sprendimu ar bendraja pozicija‘;













2012 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 200 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis | 22 oficialiosiomis ES kalbomis | 1 310 EUR per metus
skaitmeninis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 840 EUR per metus

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis 100 EUR per metus
skaitmeninis diskas

Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), daugiakalbis: 200 EUR per metus
skaitmeninis diskas, leidziamas vieng kartg per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidziama oficialiosiomis Europos Sgjungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir prane$imai) serijos.

Kiekviena kalba leidziamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sgjungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame skaitmeni-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprasta praSyma Europos Sgjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami praneSime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sagjungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Jvairiy mokamy leidiniy, tokiy kaip Europos Sajungos oficialusis leidinys, galima uzsiprenumeruoti musy pardavimo
biuruose. Pardavimo biury saraSg galima rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sgjungos oficialyjj leidinj, susipazinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajungg rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS
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